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Buona Lettura.
Sandra Rondini
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Because sometimes dreams are wishes that people keep hidden even to 
themselves until one day, something happens: the eyes see, the heart desires 
and a new story begins. This is the concept of luxury meant as “custom” de-
sire to which we wanted to dedicate this new issue with iconic, hyperbolic, 
glamorous, and sophisticated images, full of interesting content and thought 
for our readers, even more and more numerous and always looking for so-
mething that will surprise them and make their hearts beat faster. Get 
ready, therefore, for this new editorial adventure that we have loved to 
create for you. We also like to be surprised by the beauty of the world and 
feel our heart at full gallop. Because we all have our time machines. Some 
take us back and they are called memories. Some take us forward and 
they are called desires. We hope that this issue will fly you on the wings of 
dreams. Follow them page by page, because they know the way. Your way. 
Enjoy reading.

Sandra Rondini



TIMELESS 
ROMANTIC 
JOURNEY

MARELLA FERRERA:

Romantica chansonnier d’amour, Marella Ferrera regala alle 
sue spose una musica dalle note ammalianti come in questa 
sinfonia d’autore che è la sua ultima collezione di Alta Moda 
Sposa. Tra intarsi, intrecci, ricami e preziosi decori rivive il 
mito di una sensualità mediterranea che ha un suo ritmo 
eterno che batte da sempre nel cuore di chi vive in questa splendida 
terra e che, questa straordinaria couturier, omaggia con amore 
appassionato e totalizzante, lo stesso che prova una sposa innamorata 
prima del suo fatidico “Sì”. E un ideale “Sì” è proprio ciò che 
Marella Ferrera in ogni collezione Sposa pronuncia dinanzi 
all’alto artigianato, a una sartorialità che non teme rivali e a 
una creatività vulcanica che la porta sempre a superarsi, 
realizzando capi assolutamente unici e iconici, Nelle sue meravi-
gliose collezioni Sposa sembrano risuonare antiche nenie, note 
eterne e sempre nuove alle quali è un piacere abbandonarsi.
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MARELLA FERRERA



 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

absolutely unique and iconic gowns. In her beautiful High Bridal 
fashion collections seem to resonate ancient tunes, eternal 
and always new notes in which it is a pleasure to indulge.

MARELLA FERRERA

PH: MICHELE MACCARRONE

DRESSES: ARCHIVIO STORICO MF

STYLING: GABRIELLA FERRERA

HAIR STYLIST: MASSIMO BAJELI

MAKE UP ARTIST: MAURIZIO CALCAGNO

LOCATION: PALAZZO BISCARI
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Not all brides love the veil for the most romantic day of their lives. 
Many prefer something less traditional, but always refined and femini-
ne. From the classy veil, always charming, to the mini hat on top of the 
hairdo up to authentic sculptures of flowers and decorations to wear, 
as they were 18th century wigs. All these solutions have the advantage 
of making a wedding dress even more unique because they are more 
than just accessories and even comfy because they certainly allow the 
bride to not always have to be mindful of the veil for the whole day.

RACHEL TREVOR MORGAN:
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COURTESY OF PURITA HYAM WEDDING CAKES

72

WEDDING PLANNING



Champagne and Hybiscus Syrup
Champagne con sciroppo di Ibisco

BLOOMING CHAMPAGNE

Che siano completamente inventati per il party di nozze, in base ai 
gusti degli sposi o creati reinterpretando grandi classici, la tendenza 
wedding del momento parla chiaro: vietato servire ai propri ospiti un 
cocktail di cui non possano parlare il giorno dopo per l’originalità, bel-
lezza della composizione con fiori come decorazione e, naturalmente, 
bontà. I migliori bartender sono richiestissimi per creare per l’occasio-
ne queste autentiche meraviglie, splendide da vedere e deliziose da bere.

Whether completely invented for the wedding party, according to the 
tastes of the bride and groom, or created by reinterpreting great classics, 
the wedding trend of the moment is clear: it is forbidden to serve to your 
guests cocktails that they cannot speak about the next day for the origi-
nality, beauty of composition with flowers as decoration and, of course, 
tastiness. The best bartenders are in high demand to create for the oc-
casion these real wonders, beautiful to look at and delicious to drink.
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Champagne and rose petals
Champagne e petali di rosa

SPARKLING LOVE

ALAN HANNAH



Midori, white Rum and pineapple juice
Midori, Rum bianco e succo di frutta all'ananas

LUCKY LEPRECHAUN

ROCKS FOR FROCKS



Sherry, Vermouth, Sambuca, egg whites and aromatic Bitter
Sherry, Vermouth, Sambuca, bianco d’uovo e Bitter aromatico

CHELSEA FLOWER SHOW

BY HARRIET



Gin, lemon juice, Suze, Champagne rosé
Gin, succo di limone, Suze, Champagne rosé

SUPRINA BUBBLE

DAALARNA COUTURE



Grenadine, peach schnapps, white Rum, lemon juice, sweet and sour and blue curacao
Grenadine, grappa alla pesca, Rum bianco, succo di limone, sweet and sour e blue curacao

PURPLE RAIN

DAALARNA COUTURE



Rum, cranberry juice, Grenadine and angostura Bitter
Rum, succo di mirtilli, Grenadine e angostura Bitter

GRENADINE

TERRY SAPONARO



Champagne, passion fruit, honey, brown sugar and Courvoisier
Champagne, passion fruit, miele, brown sugar e Courvoisier

SINGAPORE SLING 

BLUSH BY HAYLEY PAIGE



Champagne and Midori
Champagne e Midori

GREEN RUSSIAN

TARA KEELY



PARLOR
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VERA WANG

LAZARO



LAZARO TARA KEELY



PARLOR RIME ARODAKY



VERA WANG

RIME ARODAKY



DAALARNA COUTURE LAZARO



PARLOR RIME ARODAKY



VERA WANG

STARRING:
PARLOR

VERA WANG
RIME ARODAKY

LAZARO
DAALARNA COUTURE

TARA KEELY
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has continued to grow and today it includes 
lingerie, jewelry and products for the home. The 
story of Vera Wang is a splendid example of will that 
proves that it is never too late to make dreams reality...

VERA WANG



CHANEL:

NAUTICAL
PRECIOUS

CODE
 
 
 
 
 
 

ispirazione yachting. Davvero molto sofisti-
cata e originale l’idea dei nodi marinari. Nodi 
preziosissimi da indossare e impossibile da 
sciogliere e dimenticare per la loro straor-
dinaria bellezza. Le creazioni di questa 
collezione, autentiche sculture in miniatura, 
sono pura luce e glamour da indossare 
per pensare al mare e a quel meraviglioso 
senso di libertà che da sempre simboleggia.

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

114

JEWELRY



Esempio di altissimo artigianato, Chanel Fine Jewelry 
presenta una collezione che vola sulle onde del mare, 
leggera e bellissima, libera e sofisticata, en plein air.

Example of very high craftsmanship, Chanel Fine 
Jewelry presents a collection that flies on the sea waves, 
light and beautiful, free and sophisticated, en plein air.

CHANEL



VENERA KAZAROVA:

 
 
 
 
 
 
 
 
 

sculture di carta, astratte e affascinanti. Impossibile non la-
sciarsi ipnotizzare dalla potenza artistica di questi capolavori.

 
 

the world stage. Her inspiration comes from the forms of natu-
re, but also from dreams and fairy tales and her extraordinary 
talent consists in being able to shape paper with extraordinary 
technical mastery to realize haute couture creations of inef-
fable beauty, in perfect balance between avant-garde style and 
dreamy and romantic allure. With her architecture of shapes, 
she creates very elaborate handcrafted models, authentic paper 
sculptures, abstract and fascinating. It is impossible not to 
be hypnotized by the artistic power of these masterpieces. VENERA KAZAROVA
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VENERA KAZAROVA



PH IRA BORDO VENERA KAZAROVA



DIAMONDS
FOR
BREAKFAST

 
 
 
 
 

naturalmente, ogni occasione è buona per rendere felice 
una donna soprattutto se si tratta dei capolavori inesti-
mabili firmati Chaumet perchè come amava dire Anna 
Magnani, “nulla è pari alla sensazione di tenere in 
mano un diamante! E’ come stringere un pezzo di luna”.

 
 
 
 
 
 

masterpieces created by Chaumet because as Anna 
Magnani loved to say “nothing equals the feeling of holding 
a diamond! It is like squeezing a piece of the moon.”

CHAUMET:

CHAUMET
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JEWELRY



“Non è un piccolo desiderio per quanto ovviamente 
irrealizzabile, aspirare al destino immortale di una 
pietra? Non è questo il senso dei diamanti? Esaltare la 
bellezza della donna amata significa riconoscere la sua 
fragilità e al tempo stesso la nobiltà di quella fragilità. Noi 
dichiariamo alle tenebre che non ci lasciamo condiziona-
re dalla brevità della nostra vita; che noi rifiutiamo di farci 
sottomettere”. È una profonda verità tratta dal film “The 
Counselor”, una verità che Chaumet conosce molto bene.

“Is it not a small desire, obviously unfeasible, to 
aspire to the immortal destiny of a stone? Is this not 
the sense of diamonds? To enhance the beauty of a 
beloved woman is to acknowledge both her fragility and the 
nobility of that fragility. We announce to the darkness that 
we will not be diminished by the brevity of our lives. We 
refuse to be subdued.” It is a deep truth from the movie 
“The Counselor”; a truth that Chaumet knows very well.

CHAUMET



FIGLEAVES:

Non è semplice scegliere la giusta 
lingerie per la luna di miele. Una 
donna vuole essere seducente senza 
svelare troppo di sé. Capi da lap dancer 
è meglio lasciarli perdere. La ricetta 
perfetta è un giusto equilibrio tra pu-
dore, eleganza, sensualità e mistero. E 
il gioco è fatto. Impossibile resistere.

 
 
 
 

about lap dancer clothing. The per-
fect recipe is a right balance between 
modesty, elegance, sensuality and 
mystery. That is it. Impossible to resist.

“We’re by your side through 
it all, for every day, night 

and special occasion.”
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in cui armonia, buon gusto e fem-
minilità sono l’essenza stessa di un 
brand che per tutte le spose e per 
le amanti dell’alto artigianato rap-
presenta un autentico benchmark. 
Assolutamente pregiato e di gran 
classe ogni materiale e dettaglio, 
così come design, ricami e decori di 
accessori che sono come sogni ad 
occhi aperti, un autentico inno ad 
una idea di bellezza senza tempo.

Emmy London has always been 
synonymous with class, romance and 
pure elegance due to her wonderful 
creations in which harmony, good 
taste and femininity are the essence 
of a brand that is an auth-
entic benchmark for all brides 
and lovers of high craftsmanship. 
Absolutely fine and classy is each 
material and detail, as well as 
design, embroidery and decoration 
of accessories that are daydreams, an 
authentic hymn to a timeless beauty.

THE
ESSENTIAL
GRACE

EMMY LONDON:

131

ACCESSORIES



EMMY LONDON PH
 G

O
O

CH
 &

 G
AW

LE
R

www.emmylondon.comPH
 C

LA
IR

E 
GR

A
HA

M



THE 
STREETS

OF 
MY

MEMORIES

BERTA:

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
e innovativa e questa nuova 
collezione ne è l’esempio perfetto.
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Prezioso pizzo e sensuali trasparenze per una sposa romantica e glamour
Precious lace and sensual transparencies for a romantic and glamorous bride



Volumi scultorei e forme innovative per una sposa nuova e spettacolare
Sculptured volumes and cutting-edge shapes for a new amazing bride



Pizzo e linea a sirena con strascico per un modello di grande effetto visivo
Lace and mermaid silhouette with train for a model with great visual impact



GIAMBATTISTA VALLI

142



RALPH & RUSSO TONY WARD



GEORGES HOBEIKA ALEXIS MABILLE



SCHIAPARELLI ALEXIS MABILLE



GEORGES HOBEIKA GUO PEI



ULYANA SERGEENKO CHANEL



GEORGES CHAKRA YUMI KATSURA



VERSACE HOME:  
 

 
 
 
 
 

 
 

suo stile riconoscibilissimo grazie ai classici 
decori come la Medusa o fregi greci che da sempre 
appartengono all’heritage della casa di moda.

156

HOME



 
 
 
 
 

with its luxurious magnificence. The Home 
collection created by Versace is the epitome of 
glamour and beauty that knows no half measures, 
designed to magnetically attract the eye and gift 
a luxurious table, precious and unique in its very 
recognizable style thanks to the classic décor such 
as the Medusa or Greek friezes that have always 
belonged to the heritage of this fashion house. 

VERSACE HOME



DETAILS
OF
ELEGANCE

 

 
 

Giovanni Raspini è da 
sempre sinonimo di 
raffinatezza sofistica-
ta e ogni creazione è 
un capolavoro senza 
tempo. Perfetto per 
una coppia di sposi 
che sogna di rendere 
davvero meraviglioso il 
proprio nido d’amore.

Silver, high craftsman-
ship, an elegance that 
transcends every pos-
sible desire of beauty. 
Giovanni Raspini has 
always been synony-
mous with sophisti-
cated refinement and 
every creation is a 
timeless masterpiece. 
Perfect for brides and 
grooms who dream 
of making their love 
nest truly wonderful.

GIOVANNI RASPINI:

GIOVANNI RASPINI
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nuance quasi psichedeliche di un
armadio con decori dorati a contrasto, 

 
 
 

ROBERTO CAVALLI HOME:
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

a closet with contrasting golden 
touches, specially designed for outfits 
and accessories for a fierce, sexy and 
determined woman that knows what 
she wants and, above all, how to get it.
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ROBERTO CAVALLI HOME



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

grande pregio, in perfetta armonia 
tra innovazione e tradizione.

FASHION 
FOR

VISIONARY 
DESIGN

JAB ANSTOETZ:

167
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JAB ANSTOETZ

 
 
 
 
 
 
 
 
 

fabrics, ideas, and innovative 
solutions: with JAB ANSTOETZ 
dreams come true. Everything 
you can imagine of refined and 
elegant for your own home, 
this company has been able to 
make it happen for generations, 
proposing to its clients an infi-
nite range of stylistic solutions of 
great value, in perfect harmony 
between tradition and innovation.



DIOR:

SOFT
COLORS
AND
PERFECT
SKIN

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Bold Brow. Le labbra sono 
naturali, levigate con Lip Sugar 
Scrub e idratate con Lip Glow. Un 
make up perfetto per una sposa!

 

 
 
 
 
 
 
 

Nude shade of the new Metalizer 
Eyes & Lips and the eyebrows 
intensified using the Diorshow 
Brow Styler and the Diorshow 
Bold Brow tinted gel. Lips are 
natural, smoothed with Lip Sugar 
Scrub and moisturized with Lip 
Glow. Perfect make up for a bride!

171

BEAUTY



GIORGIO ARMANI BEAUTY:

 
 
 
 

massimo della sua femminilità, la don-
na Armani Privè è una creatura 
divina dalla bellezza ipnotica e magnetica.

Dressing the body with sophisticated 
Haute Couture gowns and lips of a deep 
sensual red, like the one so loved by 
great divas during the golden age of 
Hollywood. At the top of her femininity, 
the Armani Privè woman is a divine crea-
ture with a hypnotic and magnetic beauty.
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KISMET:
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

vista mare al fresco e seduti pres-
so eleganti tavoli da pranzo sono 
il non plus ultra  di questo yacht, 
insieme ad altre meraviglie.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

luxurious ambience. The owner’s suite 
has a private Jacuzzi. The two VIP 
suites reflect Art Nouveau influences 
and the guest suites are very refined. 
Spa, nightclub, bar, and a large 
elegant space to host guests that wish 
to enjoy their meals al fresco with 
sea view seated at the elegant dining 
tables are the pinnacle of this yacht, 
along with many other wonders. PH GUILLAUME PLISSON
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HONEY MOON



 
 
 
 
 
 
 
 

primavera, ma rimarrà intatto grazie ad impianti di raffreddamento alimentati ad energia solare.

 
 
 

the Snow House with their works of art, obviously equipped with sleeping bags, 
survival tips, and morning sauna to recover from the polar temperature. Thus, the 
Icehotel was created. Now, all the winters, giant ice blocks must be taken from the waters of the 
river Torne in Jukkasjärvi that will become the Icehotel and the Icebar after months of hamme-
ring and drinking vodka of sculptors and artists. From this year, the hotel will no longer 
melt in spring, but will remain intact thanks to cooling systems powered by solar energy.
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con le 3.800 cassette di sicurezza 
ancora allineate alle pareti, 
come decorazione. L’aria che si 
respira al The Ned, uno degli alberghi 
più sontuosi della città, è quella 
dell’Inghilterra coloniale anni 
’20. Un autentico salto nel pas-
sato, quasi come in una location 
di  un raffinato film d’epoca.

Hotel and private club 
with 252 bedrooms, nine 
restaurants, Spa, rooftop pool, 
gym, hammam and lounge 
bar. Entrance to this londoner 
historical building with 11 
floors is through the ancient 
vault with original 20-tonne 
metal doors, with 3,800 safes 
still lined up on the walls, as 
decoration. In The Ned you 
can breathe the atmosphere of 
the colonial England of the 
Twenties. A real step back 
in time, almost like in the 
setting of a fine vintage film.
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the nowhere bride
VENERA KAZAROVA
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PHOTOGRAPHER: IRA BORDO
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